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Abonnement:
Fiir die Schweiz:

3 Monate Fr. 2.—
6 Monate ,, 3.
12 Monate ,, 5.—

Fiir das Ausland:
3 Monate Fr. 3.—

6 Monate ,
12 Monate ,, 7.
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erhalten das Blatt
: gratis.
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Abonnements:
Pour la Suisse:
3 mois Fr. 2.—
6 mois
12 mois
Pour I'Etranger:
3 mois Fr. 3.—
6 mois , 4.50
12 mois ,, 7.50
Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement. i
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» 5.—

Annonces:
7 Cts. par millim&tre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme

Les Sociétaires
payent 31/, Cts.
net par Milli-
métre-ligne
ou son
esp ace.
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Mitglieder-Aufnahmen.
Admissions.

Herr E. Baud-Risold, Hotel Meiringerhof,
Meiringen . .

Herr C

Herr

.. . . . . . BB
spar Brog, Hotel Briinig. Meivingen 50

H. Haubensak, Holtel
terlaken . . . . . . . . . .
Herr Hans Moser, Direklor, Bad Schinz-
nach . g =, @ om m e s w
Monsieur Ernest Pasche, Hotel Kichemond
(Pension Fougére), Montreux . . 40
Herr G. Wolf-Zumbach, Pension Ober-
hofen und Gasthof zum Biren, Ober-
hofen . . . . . . . . . . . 25

PRECAUTIONS CONTRE L'INCENDIE

DANS LES HOTELS.

Central, In-
70

300

La Ziiricher Post a traité ce sunjet dans un
article auquel nous empruntons les lignes sui-
vanles:

,Cerlains hotels pourraient améliorer leurs
mesures de sireté sous bien des rapports. Dans
les “étages supérieurs on devrait placer, & un
endroit bien en vue et facilement accessible,
des échelles de sauvelage déroulables. Pour
les grands hotels, il est recommandable d’éta-
blir dans l'escalier des conduites d’appel pour la
fumée, pouvant se rvégler du rez-de-chaussée.
Les tentures, rideaux el tapis. qui sont exposés
en premiére ligne au danger par suite de I'im-
prudence des nombreux voyageurs qui se suc-
cédent rapidement, devraient toujours étre ren-
dus incombustibles.

Fréquemment, les hotels ne sont pas pour-
vus d'un’ nombre suffisant de balcons qui
oftrent un premier refuge et la voie du salut
aux voyageurs affolés par le feu et la fumée.

Une aulre mesure, mise en pratique déja
par nombre d’hoteliers prudents, c'est I'instal-
lation d’armoires renfermant quelques engins
d’extinction, tels qu'extincleurs, grenades &
anti-feu, pompes i bras. On commet souvent
la faute de ne pas s'assurer si la colonne

" montante sur laquelle se branche la conduite
d'extinction est toujours pourvue deau; quand
un incendie vient & éclater, il faut alors com-
mencer par chercher la vanne pour l'ouvrir, ce
qui fait perdre un temps précieux.

Purmi les particularités de construction
qui contribuent beaucoup a faciliter la propa-
gation de l'incendie dans un hotel, il faut men-
tionuer les ascenseurs, qui constituent, en cas
de sinistre, de véritables cheminées d'appel pour
le feu. La police devrait veiller & ce que des
cloisons é&tanches fussent établies a chaque
élage. Muis les ascenseurs présentent encore
un aulre danger. On voit souvent, dans les
hotels de touristes, des voyageurs arrivés 4 une
heure tardive se faire transporter par l'ascen-
seur dans les ¢lages supérieurs sans s'inquiéter
de la situation des escaliers. Un incendie
vient-il " éclater au milieu de la nuit, les voild
errants 4 l'aventure et ne sachant ol fuir;
dans leur terrveur, ils s'élancent au milieu des
flammes.

Quand les voyageurs ne se renseignent pas
spontanément. sur emplacement des escaliers,
le personnel devrait avoir pour instruction de les
orienter & ce sujet. Malheureusement il arrive
souvent, surtout dans les petits hotels, que ces
dégagements sont insuffisants; ce reproche, de
méme que celui de linsuftisance des balcons,
s'adresse aux architecles qui tiennent encore
trop peu de compte des dangers d'incendie. Les
hotels pouvant loger plus de 50 & 60 étrangers
devraient posséder au moins deux escaliers &
I'épreuve du feu.

Ces dangers ont diminué d'une maniére
sensible par suite de I'introduction de I’éclairage
électrique; les allumettes jetées négligemment
aprés avoir allumé le gaz constituaient une des
caubes d'incendie les plus fréquentes. Mais ce
n'est 14 qu'une cause entre plusieurs, et tout
hotelier conscient de sa responsabilité sera
d’accord avec ses collegues et les autorités pour
chercher a obtenir le maximum de sécurité
possible.“

A ces lignes de la Ziiricher Post, que nous
recommandons & nos lecteurs, nous ajouterons
les observalions suivantes:

Tous les maitres d’hotel ont pu faire a
maintes reprises l'expérience que nombre de
voyageurs ou de malades se refusent, par craine
du feu, 4 habiler des chambres situées dans les
étages supérieurs, ce qui n'est pas élonnant,
vu les catastrophes récenles. Qu'on se figure
la position des habitants des élages supérieurs
d'up holel trés fréquenté en cas d'incendie
éclalant & I'improviste et de nuit; par suite du
courant d'air naturel qui régne conslamment
dans les escaliers, les cages d’ascenseurs, etc.,
la fumée et a sa suite les flammes se portent
immédiatement sur ces poinls — et voild la
retraite coupée.

Si les uns vantent la bonne construction de
leur biliment, massive au point qu'un incendie,
si jamais il venait a éclater, ne powrrait y
causer aucun dommage, d’autres se contentent
de se fier au nombre des escaliers ou a la
présence d’une conduite hydraulique allant jus-
qu'u l'étage supérieur. On peut répondre 2
cela qu'une installation de sauvetage et une
conduite hydraulique se souliennent et se com-
plétent mutuellement, toules deux devant enlrer
en fonctions & I'heure du danger. On devrait
considérer aussi la grande responsabilité qui
incombe ‘aux maitres d'hotels pour les vies
humaines confiées a leur garde. i

Celui qui conclut une assurance contre les
accidents ou I'incendie, le fait dans l'espoir de
ne jamais se trouver dans le cas davoir & y
recourir. Il en est de méme pour les installa-
tions de sauvetage: leur présence rassure le
propriétaire et surtout les holes de la maison;
et celte sécurité s’accroit encore, lorsqu'on
exerce de temps en temps le personnel & leur
maniement sous les yeux méme des habilants
de I'hotel.

Par mesure de précaution, on a sans doute
placé partout des appareils d’extinction; on a
entendu parler méme de toutes sortes dappa-
reils de sauvetage. lels que poulies et moutles
a frein, elc., mais on n'éprouve a leur égard
qu'une confiance limitée, parce qu'on sait que
leur usage comporle de grands dangers; ils
exigent en effet, pour étre utiles, une connais-
sance exacte de leur maniement, qu'il est im-
possible, au moment du péril, de communiquer
a tous les habitants; d'ailleurs, ils ne sauraient
étre utilisés que par des personnes isolées, et
sont par conséquent absolument insuffisants.

Par conlre, tout le monde a eu l'occasion
une fois an moins dans sa vie, de voir une
échelle ou méme d’y monter. Cetle connais-
sance universelle de la nature et du maniement
de cet ustensile a engagé M. I'ingénieur Stickel-
berger a Bale a créer une échelle de sauvetage
pliable , Protector¢, qui se distingue avantageuse-
ment et essentiellement d'une échelle ordinaire
par le fait que, pouvant étre repliée sur elle-
méme, elle n'a pas I'apparence extérieure de cet
engin. Elle représente dans cet état un tube &
seclion carrce, ressemblant & une descente de
gouttiere trés mince: elle ne nuit donc en au-
cune facon 2 l'aspect extérieur du biatiment et
se remarque A peine. Lorsqu'elle est ainsi
pliée, elle ne peut élre utilisée du dehors par
des personnes non auforisées, car on ne peut
I'onvrir que de 'intérienr du batiment, en tirant
simplement l'un quelconque des boutons placés
A chaque étage et communiquant tous avec

Pappareil de fermeture qui maintient solidement
P’échelle. Dés que cet appareil est déclanché,
I'échelle se déplie et prend un développement
de 35—40 centimétres en largeur, la distance
entre les échelons étant d'environ 25 em. En
méme temps, un ou plusieurs {imbres d’alarme
peuvent étre mis en activité prolongée pour
averlir les habilants de la maison du danger
qui les menace.

L’échelle, construite entiérement en fer et
en acier et de toutes longueurs est ex(rémement
stable, nullement sujetie aux oscillations propres
4 une échelle appliquée obliquement; elle peut
donc étre utilisée simultanément par plusieurs
personnes a différents étages. Placée verticale-
ment le long du bitiment, elle est facile &
alleindre du rebord d'une fenétre ou de toute
autre saillie. Cetle échelle de sauvelage peut
donc élre maniée et employée sans instruction
préalable, ce qui est encove un avantage, et
non le moindre. Pour la replier, par exemple
aprés une démonsiration ou un essai, il suffit
de la force d'un ou de deux hommes.

Cetle. échelle de sauvelage, d'une consiruc-
tion si ingénieuse et cependant si simple, nous
parait étre une invention vraiment moderne,
absolument pratique et indispensable en cas.
d’incendie, et nous considérons comme nolre
devoir de la signaler, dans I'espoir de voir les
cercles intéressés a4 la diminution du nombre
des accidents lui vouer I'attention qu’elle mérite.

Voici la liste des hotels qui ont, & notre
connaissance, adopté jusqu'a présent I'échelle
de sauvetage dont nous parlons, en deux ou
trois exemplaires: Rigi-First; Kurhaus Felsenegg,
Zugerberg; Sonnenberg, Seelisberg; Schweizer-
hof, Lucerne; Breuer, Mon(reux; Bains d’Alva-
neu; Bains de Weissenburg. Nous sommes
cerlains que les propriétaires de ces établisse-
meénts sont tout disposés a confirmer I'utilité
de, I'échelle de sauvetage.
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ASSEMBLEE GENERALE

de la
Société des maitres d’hotel
de la vallée du Rhone et de Chamonix

a4 St-Maurice.

Cette assemblée, qui constitue toujours une
charmante petite féte, a eu le plus grand succes.

Des dimanche matin & 7 heures, des salves de
mortiers et les accords de la fanfare -saluaient les
hotes venus du Bas-Valais et des bords du Léman,
suivis & 9 heures de ceux du Haut-Valais et de
Chamonix, au total 45 participants. Tous, animés de
la plus franche gaité, accrue encore par un ciel sans
nuages et le spectacle imposant des environs resplen-
dissants de clarté, se rendirent, & travers le jardin
décoré avec gofit, a I'hdtel Grisogono, local de la féte.

L’intervalle entre I'arrivée des deux trains avait
6té _employé A une visite & DI’Abbaye et aux
fouilles qui y sont pratiq 11 . Monsi
le Chanoine Bourban, qui avait eu I'extréme amabi-
lité de nous guider, a si, grice a la clarté ‘de son
exposé, exciter lintérét le plus vif de tous les
assistants pour la collection, trés riche et d'une
valeur incommensurable, d’antiquités religieuses. Que
dei souvenirs! Des travaux d’orfévrerie du XIII[=*
sitcle et méme du Xm° sidcle, parmi lesquelles se
trouvent des reliques absolument uniques en leur
genre. Il en fat de mé pour sa conférence sur
le¢ fouilles, qui nous révélala haute compétence de
Porateur dans le domaine des antiquités.

L’assemblée générale s’ouvrit & 10 heures. Parmi
les sujets les plus importants a I'ordre du jour, nous
citerons la réclame collective. L'assemblée décida
de nommer une commission chargée de discuter et
de proposer la publication de petits guides de dis-
trict, dans le but de répandre dans le monde des
touristes la connaissance de ce Valais si fertile en
beautés naturelles et en avantages climatériques.
Cette commission est composée de MM. le D+ Seiler,
Zermatt; Zufferey, Sierre et Exhenry, Cbampéry.
Un sujet non moins important fut la discussion

®

de la création d’une société coopérative pour achat
des comestibles; cette proposition a été adoptée en
Erincipe, ot MM. Grisogono, St-Maurice; Pasche,
avey-les-Bains et Zufferey, Sierre ont requ mandat
d'entreprendre i i T'étude de la q ion.
ChnmEéry fut désigné comme siége dé la prochaine
tnérale; & it ion, M. Exhenry
exprime le veeu de voir les dames partager les
délices de cette réunion, et donne I'assurance que
les collégues de Champéry ne négligeront rien pour
donner & cette petite féte le caractére lo plus
attrayant.

Le banquet, auquel prirent part comme repré-
sentants des autorités MM. le conseiller d’Etat
Ducrey; le président de la ville, de Werra et lo
préfet, de Bons, ainsi que M. le chanoine Bourban,
eut lieu en plein air et obtint le succes le plus
complet. M. Chappex, président dela société, adresse
la bienvenue la plus cordiale aux assistants, tout
en regrettant l'absence de nombreux représentants
du Haut-Valais. M. le conseiller d’Etat Ducrey, qui
lui succéde, vante en termes chaleureux I'importance
de T'industrie hotelitre pour le développement écono-
mique du canton, et assure la société de l'active
coopération des autorités & I'muvre de ce dévelop-
pement. M. le président de la ville, de Werra, parle
en termes analogues. M. Bourban, dans un discours
émouvant, rappelle que I'industrie des hitels a pour
le canton une importance capitale en ce sens,
qu'elle permet & la jeunesse du pays, surtout aux
jeunes filles, de trouver son gagne-pain sans échapper
entidrement 2 la surveillance paternelle et sans s'ex-
poser aux dangers des grandes villes; puis il parle
en termes non moins émus de l'active coopération
des femmes dans I'industrie hoteliére. Le discours
profond et empoignant de lorateur fut salué par
d’interminables applaudissements.

Puis l'auteur de ces lignes apporte A I'assem-
blée les salutations du comité de la Société suisse
des hoteliers et ses veeux pour la réussite de
la féte et pour le développement toujours plus
grandissant de la société des hoteliers valaisans.
A propos de ces veux, il fait remarquer que
depuis un an, la section valaisanne de la Société
suisse des hoteliers a gagné un nombre re-pectable
de membres, de sorte que I'espoir parait justifié de
la voir représentée & I’Assemblée générale d’Inter-
laken par un nombreux contingent; il se fait, enfin,
un plaisir d’informer I'assistance que dans deux ans,
Y'assemblée générale de la Société suisse des ho-
teliers aura lieu, selon toute probabilité, dans le
Valais, ce qui contribuera sans doute & rapprocher
de la Société les collégues valaisans qui n’en font
pas partie jusqu’d présent. L’orateur porte son toast
aux efforts de la Société valaisanne des hoteliers et
a la solidarité entre tous les représentants de l'in-
dustrie hételidre suisse.

M. de Grisogono remercie le délégué de la
Société suisse des hoteliers, en relevant tout parti-
culierement les mérites que cette société et surtout
ses présidents succesifs, se sont acquis pour le dé-
veloppement de l'industrie des hotels en Suisse.

M. Alblas parle au nom de la Société des hoteliers
de Montreux; il voit un des moyens principaux de
faire progresser notre profession et lindustrie qui
8’y rattache dans les efforts faits pour lui assurer
une représentation parmi les autorités. Il termine
en buvant aux bons rapports entre les Sociétés du
Valais et de Montreux.

Cependant le moment du dépar est arrivé; le
terme fixé par le programme a ¢été dépassé d’une
heure déja, il faut donc renoncer a visiter la Grotte
aux Fées, car nous devons encore nous rendre aux
Bains de Lavey. Musique en téte, on se dirige &
travers la ville vers I'Hotel des Alpes, oli 'aimable
hotesse, Mme. Boclmte{, nous offre le coup de
T'étrier; puis on part en break pour Lavey-les-Bains.
Aprés un court trajet, on procéde A la visite des
sources, qui constitue une promenade trés intéres-
sante le long du Rhone mugissant; puis, dans la
nouvelle salle & manger du vaste établissement, dont
la décoration témoigne d’un gofit exquis, on se
réunit autour d’une collation plantureuse, assaisonnée
de productions remarquables d'un orchestre & cordes.
De nouveau, les toasts se succédirent, adressés en
Eremiére ligne au directeur de I'établissement, M.

asche et & ses enfants qui le secondent de la ma-
ni¢re la plus active, et 2 la coopération desquels,
de méme qu'a l'énergie et & la persévérance de
M. Pasche, I'établissement doit sa prospérité actuelle.

A 7 heures, on retourne 4 St-Maurice. L’heure
qui reste se passe, dans le jardin de I’Hotel Griso-
gono, en conversation, pendant laquelle les char-
mantes demoiselles, Jeanne et Hermine de Griso-
gono, continuent, comme elles l'ont fait durant
toute la journée, a faire les honneurs de la maison
avec la plus grande amabilité. A 8!/, heures le
train emmene une partie des invités dans une direc-
tion, & 9 heures, le reste prend la direction op-
posée. Comme & l'arrivée, la musique et les salves
de mortiers leur envoyent un dernier salut.

Que les organisateurs de la féte, MM. de Griso-
gono et Pasche, qui n’ont rien négligé de ce qui
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